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Réinitialisation manuelle de la limite haute 
 

 AVERTISSEMENT 

NE PAS CONTINUER TANT QUE L’ALIMENTATION N’EST PAS COUPÉE (TOUS LES DISJONCTEURS SONT EN POSITION 
OFF À L’INTÉRIEUR DU PRODUIT ET SUR VOTRE PANNEAU ÉLECTRIQUE). 

 

  AVERTISSEMENT 
SI UNE ERREUR SE PRODUIT, PLANIFIER UN ENTRETIEN PROFESSIONNEL AFIN DE DÉTERMINER LA CAUSE DE 
L’ERREUR. NE PAS LE FAIRE ET CONTINUER À FAIRE FONCTIONNER LE SYSTÈME AUGMENTE GRANDEMENT LES 
RISQUES DE DÉFAILLANCE DE L’APPAREIL ET ANNULERA TOUTE GARANTIE DU PRODUIT. 

 

Au sommet du réservoir, il y aura soit deux, soit trois limiteurs de température haute en montage de 
surface, réglés à 205°F. Un indicateur associé à ces limiteurs de sécurité est présent sur l’interface à écran 
tactile. Ces limiteurs de sécurité à 205°F interrompent également la connexion des fils de courant L1 et 
L2 (240/208 volts) alimentant les éléments chauffants. La réinitialisation consiste à localiser un petit 
levier brillant ou une languette métallique dépassant sur le côté de la base noire du limiteur de sécurité. 
Cette petite languette doit être enfoncée d’environ 1/8 po afin de réenclencher les contacts. Utiliser des 
outils isolés pour réenclencher les contacts. 
 

 

 
 

Une fois la languette réinitialisée, remettre les disjoncteurs en marche et évaluer les erreurs à l’écran. Une 
réinitialisation complète de l’alimentation peut être nécessaire pour effacer complètement les erreurs. 
 

 MISE EN GARDE 
LES FILS ET LES VIS SONT SOUS UNE TENSION DE 240/208 VOLTS ET PEUVENT ÊTRE DANGEREUX. COUPER LES 
DISJONCTEURS AVANT D’INSPECTER OU DE TENTER DE RÉINITIALISER LES LIMITES DE SÉCURITÉ À 205°F. AVANT 
D’EFFECTUER TOUTE CORRECTION D’ERREUR, S’ASSURER QUE LES ÉLÉMENTS NE SONT PAS SOUS TENSION À 
L’AIDE D’UN PROBE DE TEST DE TENSION OU D’UN ÉQUIVALENT. LE NON-RESPECT DE CETTE CONSIGNE PEUT 
ENTRAÎNER DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. 

 
 

 AVERTISSEMENT – HAUTE 
TENSION 
IL FAUT COUPER L’ALIMENTATION HAUTE 
TENSION AVANT DE TENTER UN 
RÉARMEMENT (RESET). 

/Réinitialisation manuelle à 205 °F 

Appuyez ici pour réinitialiser 
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Réinitialisation automatique de la limite haute 
 

 AVERTISSEMENT 
NE PAS CONTINUER TANT QUE L’ALIMENTATION N’EST PAS COUPÉE (TOUS LES DISJONCTEURS 
SONT EN POSITION OFF À L’INTÉRIEUR DU PRODUIT ET SUR VOTRE PANNEAU ÉLECTRIQUE). 
 
 

Au sommet du réservoir, il y aura deux fils rouges/blancs ou rouges/jaunes reliés à un capteur de limite 
haute automatique qui coupe l’alimentation des relais des éléments à 190°F. Un indicateur associé à ces 
limites de sécurité est présent sur l’interface à écran tactile via un seul fil rouge/blanc vers la carte de 
contrôle. La limite haute à réinitialisation automatique est en série avec l’alimentation 24VDC des relais 
des éléments. L’activation du verrouillage de sécurité empêche l’activation des relais des éléments. La 
limite haute automatique se réinitialise automatiquement, mais nécessite que la température de l’eau 
baisse de 30°F (160°F) avant de se réinitialiser. Une fois l’erreur réinitialisée, le système reprendra son 
fonctionnement normal. Un entretien doit être effectué dès que possible afin de déterminer la cause de 
l’activation de la limite à réinitialisation automatique. Il est recommandé de couper le système jusqu’à ce 
que l’entretien puisse être effectué après cette erreur. 
 

 Si le système ne se réinitialise pas automatiquement, les étapes suivantes peuvent être tentées.  

 

INTERRUPTEUR DE COUPURE BAS NIVEAU D’EAU 
Cette fonction n’est pas fournie, mais peut être ajoutée au EZB-Edge. En usine, cet interrupteur est court-circuité 
dans la position indiquée ci-dessous. S’il n’est pas actif, cela empêche les éléments chauffants de s’activer en tant 
que verrouillage de sécurité logiciel. Ce capteur se réinitialise automatiquement lorsque le débit adéquat est 
rétabli. Une fois l’erreur réinitialisée, le système reprendra son fonctionnement normal. Il est recommandé de 
purger l’air du système si cette erreur survient et ne peut pas être corrigée. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INTERRUPTEUR DE DÉBIT 
Cette fonction n’est pas fournie, mais peut être ajoutée au EZB-Edge. En usine, cet interrupteur est court-circuité 
dans la position indiquée ci-dessous. S’il n’est pas actif, cela empêche les éléments chauffants de s’activer en tant 
que verrouillage de sécurité logiciel. Ce capteur se réinitialise automatiquement lorsque le débit adéquat est 
rétabli. Une fois l’erreur réinitialisée, le système reprendra son fonctionnement normal. Il est recommandé de 
purger l’air du système par activation manuelle de la pompe si cette erreur survient et ne peut pas être corrigée. 
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FUSIBLE INTERNE 
 
Le fusible sur la carte de contrôle protège le secondaire du transformateur, les éléments externes 
connectés à R, ainsi que la carte de circuit elle-même. Remplacer par un fusible 2 ampères à action rapide 
ou équivalent. 
 

Pression du système 
Le manomètre de pression/température latéral devrait indiquer environ 12 à 20 psi à température ambiante 
de l’eau et ne devrait pas augmenter de plus d’environ 4 psi à la température de fonctionnement ou à la 
température d’eau chaude. Si la variation de pression est supérieure à environ 4 psi, de l’air emprisonné 
peut encore être présent dans le système de chaudière. Il peut également y avoir un problème avec la 
tuyauterie du réservoir d’expansion ou avec le réservoir d’expansion lui-même. 
 

Activation du système empêchée 
Le chauffage d’urgence ne devrait être utilisé qu’en situation 
d’urgence. L’ajout d’un cavalier temporaire sur CHAUFFAGE 
D’URGENCE « EMERGENCY HEAT » commande à la carte de 
contrôle une sortie maximale et une température d’eau maximale, 
et active toutes les pompes, peu importe l’appel de chauffage du 
thermostat. L’activation de cette fonction n’empêche pas le 
fonctionnement des dispositifs de sécurité, mais augmente fortement la probabilité d’activation de la 
limite à réinitialisation automatique. Si le chauffage d’urgence est activé depuis l’interface à écran tactile, 
le système configure le point de consigne de température au maximum de 180°F et la carte de contrôle 
régule en fonction des appels de chauffage.  
 

 MISE EN GARDE 
CE CAVALIER NE DOIT PAS ÊTRE UNE FONCTION PERMANENTE, LE CAVALIER DOIT ÊTRE RETIRÉ 
LORSQUE LA DALLE APPROCHE UNE TEMPÉRATURE NORMALE. LE CHAUFFAGE D’URGENCE DE 
L’ÉCRAN TACTILE DOIT ÊTRE UTILISÉ UNIQUEMENT EN SITUATION D’URGENCE ET SURVEILLÉ EN 
CONTINU AFIN D’ÉVITER L’ACTIVATION DE LA LIMITE HAUTE MANUELLE. L’INDICATION 
D’AVERTISSEUR SONORE D’ERREUR DE LA LIMITE HAUTE AUTOMATIQUE EST CERTAINE, MAIS 
N’EMPÊCHERA PAS L’ACTIVATION DES ÉLÉMENTS COMMANDÉS. 

 

 MISE EN GARDE 
LES TEMPÉRATURES D’EAU SUPÉRIEURES À 140°F NE DOIVENT PAS ÊTRE INTRODUITES DANS LES 
SYSTÈMES DE CHAUFFAGE PAR PLANCHER RADIANT. DES DOMMAGES À CERTAINS MATÉRIAUX DE 
REVÊTEMENT DE SOL PEUVENT SURVENIR. 

 

  

Fuse 

Auto 
HL 

Man 
HL 

Flow 
SW 

LWCO 
SW 
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PIÈCES DE RECHANGE 
 
 

5405KIT Capteur de température d’alimentation ou de retour 
(thermistor), 4 pi 

6206KIT Capteur de température extérieure (thermistor), 25 pi 

EB5400 Carte de contrôle et écran tactile 

UFUSE0443 Fusible 2 ampères à action rapide 

4038KIT Module de commutation triac 

5128C Relais de chauffage 

5123 Relais, relais d’indication de limite manuelle 240V 

5535 Limite de sécurité haute, réinitialisation manuelle, 205°F 

5537G Limite de sécurité haute, réinitialisation automatique, 190°F 

5453 Soupape de sécurité, 30 PSIG 

5456 Manomètre de pression/température 

5652 Disjoncteur SQ D 60A 

5651 Disjoncteur SQ D 45A 

5650 Disjoncteur SQ D 30A 

5680 Disjoncteur SQ D 10A 

EB5526 Élément électrique, 240V, 5 kW 

EB5520 Élément électrique, 240V, 4,5 kW 

EB5524 Élément électrique, 240V, 2,5 kW 

5541 Transformateur, 24V, 40VA 

5585T Pompe de circulation, 120V 

5590 Réservoir d’expansion, 2,1 gal. 

5596 Éliminateur d’air 
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DÉPANNAGE / AIDE À LA RÉPARATION 
 

INTERFÉRENCE DE CONTRÔLE 
 

1.  Ce contrôleur WarmFlo contient plusieurs composants de 
suppression des interférences, mais en tant que produit de logique 
électronique, des transitoires ou interférences imprévisibles et 
inhabituels peuvent parfois provoquer des comportements 
anormaux. Si le contrôleur WarmFlo fonctionne de façon anormale, 
une première étape consiste à effectuer une réinitialisation par 
coupure d’alimentation. Il suffit de couper l’alimentation de la 
chaudière ou le disjoncteur #1; lorsque l’écran tactile et la carte de 
contrôle n’affichent plus de lumière, attendre 10 secondes puis 
rétablir l’alimentation. Une autre option consiste à appuyer sur le bouton de réinitialisation sur la carte de 
contrôle (cela réinitialise la carte de contrôle mais pas l’écran).  

 

Capteur de température inopérant 
1. Capteur de température inopérant (thermistor), si le système de contrôle lit une valeur de thermistor en 

dehors de la plage -40°C à 150°C sur l’écran tactile, le thermistor est défectueux. Remplacer le thermistor 
conformément à la liste des pièces.  

2. Le capteur extérieur doit mesurer la température extérieure réelle pour que ce contrôleur fonctionne 
correctement (uniquement si la configuration de régulation extérieure est utilisée). Ne pas simplement 
laisser le capteur extérieur suspendu dans la pièce et tenter de faire fonctionner le système avec la régulation 
extérieure activée. 

 

Dépassement de température 
1. Dérivation de la carte de contrôle – sur la carte de contrôle interne, près du processeur, le cavalier Chauffage 

d’urgence « EMERGENCY HEAT » peut être utilisé pour commander directement les étages de chauffage 
à leur puissance maximale. Note : vérifier que la ou les pompes fonctionnent lors de l’activation du cavalier 
« EMERGENCY HEAT ». En d’autres termes, lorsqu’il est connecté, les quatre étages sont activés à pleine 
puissance jusqu’à ce que EMERGENCY HEAT soit retiré (désactivé). Comme cette activation entraîne 
une sortie maximale des éléments électriques sous réserve des limites mécaniques, cette fonction doit être 
utilisée uniquement pour vérifier tous les étages ou diagnostiquer le courant approprié de chaque élément 
et uniquement sous supervision directe. 

2. Chauffage d’urgence via écran tactile – l’activation de cette fonction à partir de l’écran tactile sous 
« Emergency Heat » commande la chaudière à 180°F en fonction des appels de chauffage actifs. Les 
fonctions de contrôle PID restent actives même lorsque ce cavalier est connecté. En d’autres termes, lorsque 
cette fonction est activée, les quatre étages sont commandés à 180°F uniquement lorsqu’un appel de 
chauffage est présent.  

 

Câblage 
1. Les borniers pour le raccordement des fils de contrôle sont conçus pour une insertion de fil avec serrage 

par vis. S’il n’y a pas de fil connecté et que la vis est desserrée, celle-ci peut ne pas assurer un bon contact 
électrique avec les composants internes. Exemple – si vous effectuez un pontage des bornes du thermostat 
sans fil de thermostat connecté ou si vous tentez de mesurer la tension sur la tête de vis, vous pouvez obtenir 
des résultats erronés ou imprévisibles si la vis n’est pas bien serrée. 

2. Utiliser les informations générales de logique des systèmes de chauffage ainsi qu’une compréhension de 
base des fonctions du bornier de câblage pour mesurer différents points de tension afin de déterminer le 
bon fonctionnement du système. 

 

Calibration de la température du capteur  
Les capteurs de température sont précis et basés sur des thermistors et ne nécessitent pas de calibration. 
Cependant, si une erreur de température du capteur est détectée, une technique de calibration sur le terrain peut 
être tentée avant le remplacement du capteur. Procéder avec prudence. 
 
Le capteur (extérieur, alimentation, retour) peut être calibré avec de l’eau glacée (32°F) et les décalages de 
température nécessaires peuvent être appliqués dans Configuration de la température « Temp Setup »  
Décalages de température « Temperature Offsets ». Vérifier sur les indications de la page Principale « Main 
Page » que la température du capteur correspondant affiche 32°F dans l’eau glacée. Continuer à ajuster au besoin. 
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Electro Industries Residential 
Garantie limitée du produit 

En vigueur le 1er novembre 2009 

Electro Industries garantit au propriétaire d'origine, sur le site d'installation d'origine, pour une période de 
deux (2) ans à compter de la date d'achat d'origine, que le produit et les pièces du produit fabriqués par 
Electro Industries sont exempts de défauts de fabrication dans les matériaux et la main d'œuvre, lorsqu'ils 
sont utilisés dans des conditions normales et lorsque ledit produit n'a pas été modifié ou changé de 
quelque manière que ce soit après avoir quitté l'usine d'Electro Industries Si un produit ou une pièce du 
produit fabriqué par Electro Industries s'avère avoir un défaut de fabrication dans les matériaux ou la main 
d'œuvre, il sera réparé ou remplacé par Electro Industries La société Electro Industries doit avoir la 
possibilité d'examiner et d'inspecter, directement ou par l'intermédiaire de son représentant autorisé, le 
produit ou les pièces du produit prétendument défectueux. Electro Industries peut demander que les 
matériaux soient retournés à Electro Industries aux frais du propriétaire pour une inspection en usine. Il 
appartient à Electro Industries ou à son représentant autorisé de déterminer si le produit ou les pièces du 
produit doivent être réparés ou, à défaut, remplacés. 

Electro Industries assumera les coûts de main d'œuvre selon le barème d'allocation de main d'œuvre de 
réparation/remplacement pour une période de quatre-vingt-dix (90) jours à partir de la date d'achat 
d'origine, au propriétaire d'origine, au site d'installation d'origine. L'indemnité de réparation/remplacement 
est destinée à réduire le coût des réparations. Cette indemnité de réparation/remplacement peut ne pas 
couvrir la totalité des frais de main-d'œuvre facturés par votre revendeur/entrepreneur. 

GARANTIE LIMITÉE DE VINGT ANS (20) SUR LES ÉLÉMENTS DE CHAUDIÈRES ET RÉCIPIENTS 
Electro Industries garantit que les éléments de chaudière et les récipients de ses produits sont exempts 
de défauts de matériaux et de fabrication jusqu'à la vingtième année suivant la date d'achat d'origine. Si 
une pièce des chaudières ou des récipients présente un défaut de fabrication ou de main- d'œuvre, 
Electro Industries la remplacera. Electro Industries garantit que les éléments de chaudière et les 
récipients de ses produits sont exempts de défauts de matériaux et de fabrication pendant la vingtième 
année suivant la date d'achat originale. Si des éléments de chaudière ou des récipients présentent un 
défaut de fabrication, Electro Industries les remplacera. 

GARANTIE LIMITÉE DE VINGT ANS (20) SUR LES ÉLÉMENTS À AILETTES 
Electro Industries garantit que les éléments à ailettes de ses produits sont exempts de défauts de 
matériaux et de fabrication jusqu'à la vingtième année suivant la date d'achat d'origine. Si des éléments à 
ailettes présentent un défaut de fabrication ou de main-d'œuvre, Electro Industries les remplacera. 

GARANTIE LIMITÉE DE CINQ ANS (5) SUR LES ÉLÉMENTS À FIL OUVERT 

Electro Industries garantit que les éléments à fils ouverts de ses produits sont exempts de 
défauts de matériaux et de fabrication jusqu'à la cinquième année suivant la date d'achat 
d'origine. Si des éléments à fil ouvert présentent un défaut de fabrication ou de main- d'œuvre, 
Electro Industries les remplacera. 
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CONDITIONS ET LIMITATIONS :

1. Cette garantie est limitée aux installations résidentielles, aux habitations unifamiliales seulement. Toute installation 
commerciale ou multi-logements est couverte par la garantie limitée des produits commerciaux d'Electro Industries. 

2. Electro Industries ne peut être tenu responsable des problèmes de performance résultant d'une installation inadéquate, d'un 
dimensionnement inadéquat, d'un système de conduits ou de distribution inadéquat, ou de tout autre défaut d'installation. 

3. Si, au moment d'une demande de service, le propriétaire d'origine ne peut pas fournir un reçu de vente original ou une carte 
d'enregistrement de garantie, la période de garantie du produit sera réputée commencer à la date d'expédition du produit de 
l'usine et NON à la date d'achat originale. 

4. Le produit doit avoir été vendu et installé par un électricien, un plombier ou un chauffagiste agréé. 

5. L'application et l'installation du produit doivent être conformes aux spécifications d'Electro Industries, telles qu'elles sont 
énoncées dans le manuel d'installation et d'instruction, ainsi qu'à toutes les lois et règlements nationaux, provinciaux et 
fédéraux. Dans le cas contraire, la garantie sera nulle et non avenue. 

6. L'acheteur doit avoir entretenu le produit conformément au manuel qui accompagne l'appareil. Un entrepreneur qualifié et 
agréé doit inspecter annuellement le produit pour s'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement. 

7. Tous les composants de chauffage connexes doivent être maintenus en bon état de fonctionnement. 

8. Toutes les conduites doivent être vérifiées pour confirmer que toute la condensation s'écoule correctement de l'unité. 

9. Le remplacement d'un produit ou d'une pièce du produit dans le cadre de cette garantie limitée ne prolonge pas le terme ou la 
période de la garantie. 

10. Les pièces de remplacement du produit sont garanties contre tout défaut de matériau et de fabrication pendant quatre- vingt-dix 
(90) jours à compter de la date d'installation. Toutes les exclusions, conditions et limitations exprimées dans cette garantie 
s'appliquent. 

11. Avant que les réclamations au titre de la garantie ne soient honorées, Electro Industries a la possibilité d'examiner et 
d'inspecter directement, ou par l'intermédiaire de son représentant autorisé, le produit ou les pièces du produit prétendument 
défectueux. Les recours sous cette garantie sont limités à la réparation ou au remplacement du produit ou des pièces du 
produit prétendument défectueux. La décision de réparer ou, à défaut, de remplacer le produit ou les pièces du produit sera 
prise par Electro Industries ou son représentant autorisé. 

CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS : 

1. Les coûts de la main-d'œuvre pour le diagnostic, le retrait ou la réinstallation d'un produit ou d'une pièce de produit 
prétendument défectueux, le transport jusqu'à Electro Industries et tout autre matériel nécessaire pour effectuer l'échange, sauf 
ce qui est indiqué dans cette garantie. Le matériel de remplacement sera facturé au distributeur dans les formes habituelles et 
fera l'objet d'un ajustement après vérification du défaut. 

2. Tout produit ou pièce du produit qui a été endommagé à la suite d'un entretien ou d'une utilisation inadéquats, y compris, mais 
sans s'y limiter, les cas suivants : utilisation pendant la phase de construction, avec un débit d'eau ou d'air insuffisant ; 
exposition au gel ; exposition à des conditions d'inondation ; exposition à des tensions ou des alimentations électriques 
inadéquates ; utilisation avec un débit d'air ou des conditions d'eau et/ou des carburants ou des additifs qui provoquent des 
dépôts inhabituels ou de la corrosion dans ou sur le produit ; érosion chimique ou galvanique ; entretien inadéquat ou 
exposition à tout autre abus ou négligence. 

3. Tout produit ou partie de produit qui a été endommagé à la suite de catastrophes naturelles, y compris, mais sans s'y limiter, la 
foudre, le feu, les tremblements de terre, les ouragans, les tornades ou les inondations. 

4. Tout produit ou partie de produit endommagé à la suite de l'expédition ou de la manutention par le transporteur. Il incombe au 
destinataire de réclamer et de gérer les dommages causés par le transport auprès du transporteu r. 

5. Tout produit ou partie de produit qui a été détérioré, endommagé ou qui a subi une usure inhabituelle telle que déterminée par 
Electro Industries ou son représentant autorisé. 

6. La qualité du travail de tout installateur du produit ou d'une pièce du produit. Cette garantie ne couvre aucune responsabilité de 
quelque nature que ce soit pour une performance insatisfaisante causée par une installation incorrecte. 

7. Les frais de transport pour tout produit, pièce ou composant de remplacement, les appels de service, l'entretien normal, le 
remplacement des fusibles, des filtres, du réfrigérant, etc. 

CES GARANTIES NE S'ÉTENDENT À PERSONNE D'AUTRE QUE L'ACHETEUR D'ORIGINE AU DÉTAIL ET UNIQUEMENT LORSQUE LE 
PRODUIT SE TROUVE SUR LE SITE D'INSTALLATION D'ORIGINE. LES RECOURS ÉNONCÉS DANS LE PRÉSENT DOCUMENT SONT 
EXCLUSIFS. 
TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITÉ MARCHANDE ET D'ADÉQUATION À UN USAGE 
PARTICULIER, SONT REJETÉES PAR LE PRÉSENT DOCUMENT À L'ÉGARD DE TOUS LES ACHETEURS OU PROPRIÉTAIRES. ELECTRO 
INDUSTRIES N'EST PAS LIÉE PAR LES PROMESSES FAITES PAR D'AUTRES AU-DELÀ DES TERMES DE CES GARANTIES. LE NON- 
RENVOI DE LA CARTE DE GARANTIE N'A AUCUN EFFET SUR L'EXCLUSION DE CES GARANTIES IMPLICITES. 
TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES SONT LIMITÉES À LA DURÉE DE LA PRÉSENTE GARANTIE LIMITÉE EXPRESSE ÉNONCÉE DANS 
LE PRÉSENT DOCUMENT ET EXCLUENT TOUTE RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES INDIRECTS OU ACCESSOIRES RÉSULTANT DE 
LA VIOLATION DE CETTE GARANTIE. CERTAINS ÉTATS OU PROVINCES N'AUTORISENT PAS L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES 
DOMMAGES ACCESSOIRES OU INDIRECTS, DE SORTE QUE LES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS CI-DESSUS PEUVENT NE PAS 
S'APPLIQUER. LES PRODUITS OU PIÈCES JOINTES D'AUTRES FABRICANTS SONT SPÉCIFIQUEMENT EXCLUS DE LA GARANTIE. CETTE 
GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS LÉGAUX SPÉCIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS QUI VARIENT SELON LES 
LOIS DE CHAQUE ÉTAT. SI L'UNE DES DISPOSITIONS DE CETTE GARANTIE EST INTERDITE OU INVALIDE EN VERTU DE LA LOI 
APPLICABLE D'UN ÉTAT OU D'UNE PROVINCE, CETTE DISPOSITION SERA INEFFICACE DANS LA MESURE DE L'INTERDICTION OU DE 
L'INVALIDITÉ SANS INVALIDER LE RESTE DE LA DISPOSITION AFFECTÉE OU LES AUTRES DISPOSITIONS DE CETTE GARANTIE. 
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